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Lebosandaus - Os Bafios - Bande, 1981-02

Informante: Clarita (73)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

Lebosandaus, O Bafio, Bande. Xaneiro 1981.
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Bande VI,1,178. Clarita 73.
cf. 34, L: B2

82
Teu cant'a Ghalicia
eu cantolle ben
eu cant'a Ghalicia

que lle quero ben.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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Bande VI,1,178. Clarita 73.
cf. 78a.
L: 82, 199b, 1386, 1546a.

199b
Ieste pandeiro que toca
¢ por moito que repenique
non teflas medo que rompa
qu'é do pelico dun cacique.

15464
Ghalleghifios ghalleghifios
deceime por vida vosa:
¢coémo qued'a nosa tetra

nosa terrifia de rosar.

82
Ieu cant'a Ghalicia
eu cantolle ben
eu cant'a Ghalicia

que lle quero ben.

1386
Mifia nai mifia naicifia
tu te vas a min me deixas,
xa non tén a tda filla

a quen lle conta-las queixas.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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